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Каюта

После того, как парни из группы ранга С, Дыхание Железного бога, упали на колени и
извинились перед Фран, они представились ещё раз.

Вообще, мне кажется, с извинениями они переборщили, но их группа напоминает спортивную
команду с соответственными повадками. К тому же, они сильные. И возможно станут ещё
сильнее.

Оставив самоуверенные тона, они теперь спокойно и расслабленно вышли вперёд. Похоже
слова Мордреда о том, что Фран сильнее его, сыграли свою роль.

Они ещё на том уровне, когда не умеют чувствовать настоящую силу противника, но то, что
могут так быстро сменить поведение, меня удивило.

Наверное дело в их абсолютной вере Мордреду. Они полностью уверены, что его слова истины.

Но можно ли сказать, что мы значительно сильнее? Не будем говорить о пробуждении, но в
нормальном состоянии думаю разница небольшая.

Если судить по увиденному на турнире, Мордерд опытный воин-маг. Думаю его даже с
Колбертом сравнить можно. Опасный противник, если недооценить его.

- Эти четверо — члены моей группы.

- Приятно познакомится.

- Мм, приятно. Тогда и я ещё раз. Искатель ранга С, Фран. А это Уруши.

- Оуу!

- Ого, волк!

- Он из тени вышел!

- Ого, довольно сильный.

- Мм, он надёжный.

Когда неожиданно появился такой сильный демонический зверь как Уруши, Мордерд, в
отличии от остальных, не запаниковал. Оценив его силу, с улыбкой кивнул. Похоже он рад, что
наша боевая мощь поднялась. Все остальные рассматривают Уруши из далека.

- Ну, остальных тоже я представлю. Для начала, вон те, это группа ранга D, Красный материк.

- Надеемся на хорошее сотрудничество.

- Здрасте.

- Привет.

Парень похожий на лидера выглядит серьёзным, но напарники по обе стороны



поприветствовали нас весьма расслаблено. Странная это группа, Красный материк. Во первых,
лица и руки всех троих членов группы были покрыты какими-то зелёными чешуйками. Похоже,
полузмеи. Все высокие и худые, но жилистые, у каждого — парные мечи. Даже черты лиц один
в один.

- Один в один.

- Ха-ха-ха, мы трое — братья. Вместе бороздим этот мир в качестве искателей. В этот раз
наконец-то решили вернуться домой, и нанялись охраной на этот корабль.

Поскольку искусству боя их всех учил отец, даже навыки у них одинаковые. И да, они
действительно очень похожи. Я бы скорее их тройняшками назвал, чем просто братьями.

Отличается разве что причёска… Ладно, первое время когда будем разговаривать, просто буду
смотреть на имя в характеристиках.

На их лицах уверенные выражения, и вообще они кажутся неплохими ребятами. Да и род
Чёрной кошки вроде-бы не притесняют. Старший брат — лидер, серьёзный, а младшие кажутся
немного легкомысленными.

- И наконец, группа ранга Е, Кристальные защитники.

- З-здравствуйте.

- Мы недавно виделись.

- А.. а-ха-ха.

А этих троих я припоминаю. Ну как, мы же им преподавали тренировочный поединок три дня
назад. Мигель с огромным мечом, серьёзный копейщик Ридик и лучница Нария.

- О, да вы трое знакомы с Принцессой чёрной молнии?

- Как бы сказать, несколько дней назад она провела с нами тренировочный бой…

- А, ну да, вы же ученики Главы гильдии. А завидно, тренировочный бой с Принцессой чёрной
молнии. Ну, раз вы знакомы, то даже проще.

Ну, не знаю насколько нас можно назвать знакомыми, но вот что точно не требуется, так это
доказывать им силу Фран.

- Почему вы здесь?

- На самом деле, после боя с Фран-сан мы поняли свою неопытность…

- Когда мы вдевятером, то чувствуем себя слишком в безопасности.

- Так что мы решили разделиться в группы по трое и тренироваться так.

Похоже, поединок с Фран не прошёл зря. Их чувство опасности, кажется, возросло.

- Вот как. Постарайтесь.

- Да.



- Постараемся!

- Под одним предводительством, надеемся на сотрудничество!

Когда все представились, Мордреда и Фран провели в другое место для разговора. Помощник
капитана тоже посчитал, что эти двое — топовые искатели здесь. Остальные члены групп
разошлись по делам, повинуясь словам лидера.

- Что ж, для начала проясним вопрос с командованием. Что думаешь? Я не против быть под
твоим предводительством.

Мордред признаёт систему «управляет сильнейший». И для него самое важное — боевые
умения. Фран, конечно, особенная, но управлять остальными для неё из разряда
невыполнимого. Конечно же, для меня тоже. Как минимум, у нас недостаточно знаний.

- Для меня управлять — невозможно.

- Тогда что делаем?

- Командование оставим тебе. А мне бы хотелось заняться поиском и сражениями.

Оставь ответственность себе, а мне дай делать то, что взбредёт в голову! Ха-ха-ха, поиск и
сражения — звучит даже благородно, но на самом деле это просто то, что Фран любит. И так,
что же скажет Мордред…

- Понял, я не возражаю. Но если решишь что-то делать в одиночку, я был бы благодарен если
бы ты сказала об этом.

- Мм. Буду стараться.

- Вообще я не собираюсь разбрасываться приказами кому-то сильнее меня. Но если наступит
критическая ситуация, ты прислушаешься?

- Конечно.

- Тогда без проблем.

Мордред вздохнул с облегчением, ведь Фран приняла его условия. Ну, пока мы можем
спокойно передвигаться, никаких проблем.

- Похоже, ваш разговор окончен, в таком случае позвольте показать вам каюту?

- Мм. Хорошо.

- Возможно, вы посчитаете её немного тесной, простите за это.

- Ничего. Если есть кровать — уже достаточно.

- Что вы, конечно же всё не настолько аскетично.

Каюта, представленная капитаном, находилась недалеко от входа на палубу. В случае чего
быстро сможем среагировать. Похоже, эта комната предназначается верхушке воинского
отряда.



- Вот она.

- Мм. Хорошая комната.

- Я очень рад, что вам понравилось.

Наверное, капитан решил, что Фран льстит и до конца был благодарен за её отзыв. Но Фран
была серьёзной. И я тоже сразу решил, что мне понравилась, нет, о-очень понравилась эта
каюта.

Она действительно небольшая. Но зато — собственная. К тому же, есть кровать и тумбочка. И
даже столик с небольшим шкафчиком. С потолка свисала лампа — магический инструмент.
Если сравнить с недорогой таверной, здесь намного лучше.

Но моё внимание в первую очередь привлекло не всё это, а маленькое окошко под потолком.
Самое настоящее круглое корабельное окошко.

Фран, похоже, тоже непротив такой атмосферы, села на кровать и топает ногами. И с
восторженным лицом бормочет.

- Мне нравится комната.

« - Ага, мне тоже.»

И Фран начала кататься по кровати. И делала это до тех пор, пока совершенно не устала.
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